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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris)

par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
100.a pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (!),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (%),

saskana ar Liguma 189.b panta minéto procediiru (),

ey

ta ka Kopienas mérki, kas noteikti Liguma un kas groziti
ar Ligumu par Eiropas Savienibu, ietver arvien cie$akas
Eiropas tautu savienibas izveidi, attistot cie$akas attieci-
bas starp Kopienas dalibvalstim, nodro$inot ekonomisko
un socialo attistibu, kopgjiem spékiem likvidgjot skér-
Slus, kuri sadala Eiropu, veicinot pastavigu tas tautu
dzives apstaklu uzlabosanos, saglabajot un stiprinot mie-
ru un brivibu un sekméjot demokratiju, pamatojoties uz
dalibvalstu likumos un konstitiicijas un Eiropas Konven-
cija par cilveka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibu
atzitajam pamattiesibam;

ta ka datu apstrades sistémas ir paredzétas tam, lai
kalpotu cilvékam; ta ka tam neatkarigi no fizisku perso-
nu pilsonibas vai pastavigas dzives vietas jarespekté vinu
pamattiesibas un brivibas, jo ipasi privatas dzives neaiz-
skaramibas tiesibas, un javeicina ekonomiska un sociala
attistiba, tirdzniecibas paplasinasana un personu labklaji-
ba;

ta ka ieksgja tirgus, kura saskana ar Liguma 7.a pantu ir
nodro$inata precu, personu, pakalpojumu un kapitala
briva aprite, izveide un darbiba prasa, lai tiktu nodrosi-
nata ne tikai personas datu briva plisma no vienas
dalibvalsts uz citu, bet ari tiktu garantétas personu
pamatbrivibas;

() OV C 277, 5.11.1990., 3. Ipp. un OV C 311, 27.11.1992., 30. Ipp.

(» OV C 159, 17.6.1991., 38. Ipp.
(’) Eiropas Parlamenta 1992. gada 11. marta atzinums (OV C 94,

13.4.1992., 198. Ipp.), apstiprinats 1993. gada 2. decembri (OV
C 342, 20.12.1993., 30. Ipp.); Padomes 1995. gada 20. februara
kopgja nostaja (OV C 93, 13.4.1995., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta
1995. gada 15. junija lemums (OV C 166, 3.7.1995.).

)

ta ka Kopiena arvien biezak vérSas pie personas datu
apstrades dazadas eckonomiskas un socialas darbibas
sféras; ta ka informacijas tehnologijas sasniegumi ievéro-
jami atvieglo $adu datu apstradi un apmainu;

ta ka no ieksga tirgus izveides un funkcionéSanas iz-
rietosa ekonomiska un socidla integracija Liguma 7.a
panta nozimé neizbégami novedis pie visu dalibvalstis
privata vai sabiedriska statusa ekonomiskd un sociala
darbiba iesaistito personu datu plismas pari robezai
ievérojama pieauguma; ta ka personu datu apmainai
starp dazadu dalibvalstu uzpnémumiem ir paredzams
pieaugt; ta ka, pamatojoties uz Kopienas tiesibam, daza-
do dalibvalstu iestades tiek aicinatas sadarboties un
apmainities ar personas datiem, lai varétu izpildit savus
pienakumus vai veikt uzdevumus citas dalibvalsts iesta-
des interesés ieksgja tirgus izveidotajas teritorijas, kura
nav iek$gjo robezu;

ta ka turklat zinatniskas un tehniskas sadarbibas pieau-
gums un jaunu telekomunikaciju tiklu koordinéta ievie-
$ana Kopiena padara par nepiecieSsamu un atvieglina
personas datu plasmu pari robezai;

ta ka atskiriba personas tiesibu un brivibu, jo ipasi
tiesibu uz privatas dzives neaizskaramibu, aizsardzibas
limenos attieciba uz dalibvalstis sniegto personas datu
apstradi var aizkavét So datu parsatiSanu no vienas
dalibvalsts teritorijas uz otru; ta ka §i atskiriba tade] var
radit Skérsli, lai iesaistitos virkné ekonomisku darbibu
Kopienas limeni, var radit konkurences traucéjumus un
kavét iestades to pienakumu izpildé, kas paredzéti Ko-
pienas tiesibu aktos; ta ka $o at3kiribu aizsardzibas
limenos ir radijusi valstu normativo un administrativo
aktu liela dazadiba;
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ta ka, lai likvidétu skérSlus personu datu plasmam,
personas tiesibu un brivibu aizsardzibas limenim attieci-
ba uz $adu datu apstradi jabit visas dalibvalstis viena-
dam; ta ka $is mérkis ir batiski svarigs iek$&jam tirgum,
bet to nevar sasniegt dalibvalstis vienas pasas, jo seviski,
nemot veéra starp attiecigajiem likumiem dalibvalstis
paslaik esoso atskiribu mérogu un vajadzibu koordinét
dalibvalstu likumus, lai nodrosinatu, ka personas datu
plismu pari robezai konsekventi reglamenté atbilstiba
ieksgja tirgus mérkim, ka to paredz Liguma 7.a pants;
ta ka tadel ir vajadziga Kopienas riciba $o likumu
tuvinasanai;

ta ka, sapemot lidzvértigu aizsardzibu, kas izriet no
valstu likumu tuvinasanas, dalibvalstis vairs nevarés ka-
vet personas datu brivu apriti starp tam, pamatojoties uz
personas tiesibu un brivibu aizsardzibu, un jo seviski uz
privatas dzives neaizskaramibas tiesibam; ta ka dalib-
valstim tiks atstata nosacita ricibas briviba, kuru saistiba
ar §is direktivas ievieSanu var izmantot arl biznesa un
socidlie partneri; ta ka dalibvalstis tadé] varés precizét
savas tiesibas vispargjos nosacijumus, kas reglamenté
datu apstrades likumibu; ta ka, 3adi rikojoties, dalib-
valstis censas uzlabot savu tiesibu aktu paslaik sniegto
aizsardzibu; ta ka nosacitas ricibas brivibas robezas un
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem varétu rasties bti-
skas atskiribas $is direktivas ievieSand, un tas varétu
ietekmét datu apriti ka dalibvalsti, ta arT Kopiena;

ta ka valstu likumu par personas datu apstradi meérkis ir
aizsargat pamattiesibas un brivibas, Ipasi privatas dzives
neaizskaramibas tiesibas, ko atzist gan Eiropas Konven-
cijas par cilvéka tiesbu un pamatbrivibu aizsardzibu
8. pants, gan Kopienas tiesibu visparigie principi; ta ka
§a iemesla dé] valstu likumu tuvinasanas rezultdts ne-
drikst bt jebkadas to sniegtas aizsardzibas samazina-
jums, bet gan tie§i pretéji, tiem jacenSas nodrosinat
Kopiena augstu aizsardzibas limeni;

ta ka 3aja direktiva ieklautie personas tiesibu un brivibu,
jo pasi privatas dzives neaizskaramibas tiesibu, aizsar-
dzibas principi bitisko un paplasina Eiropas Padomes
1981. gada 28. janvara Konvencija par personas aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu automatizéto apstradi
ieklautos principus;

(12)

(14)

(15)

(16)

ta ka aizsardzibas principus japieméro jebkuras perso-
nas, kuras darbibu reglamenté Kopienas tiesibu akti,
personas datu visu veidu apstradei; ta ka no $is jomas
bitu jaizsledz fiziskas personas veikta datu apstrade,
realizéjot vienigi un tikai personiska vai sadzives rak-
stura pasakumus, tadus ka sarakste un adresu registri;

ta ka Kopienas tiesibu akti neattiecas uz Liguma par
Eiropas Savienibu V un VI sadala noraditajam darbibam
attieciba uz sabiedrisko drosibu, aizsardzibu, valsts dro-
§ibu vai valsts pasakumiem kriminaltiesibu joma, neiero-
bezojot saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma
56. panta 2. punktu, 57. pantu vai 100.a pantu dalib-
valstim uzliktas saistibas; ta ka §i direktiva, kura datu
apstrade attiecas uz valsts drosibas jautagjumiem, neattie-
cas uz valsts ekonomiskas labklajibas nodrosinasanai
nepiecieSamo personas datu apstradi;

ta ka, nemot véra uz fiziskam personam attiecinamo
skanas un attelu datu ieguves, parraides, apstrades, regis-
tracija, uzkrasana vai pazino$ana izmantojamo tehnisko
panémienu izstrades attistibu informacijas sabiedribas
sistéma, Sai direktivai vajadzétu bat piemérojamai $adu
datu apstradei;

ta ka §7 direktiva attiecas uz $adu datu apstradi tikai tada
gadjjuma, ja apstrade ir automatizéta vai, ja apstradatie
dati ir ieklauti vai tos paredzéts ieklaut sistematizéta
kartoteka, kuru izveido atbilstosi uz personam attiecina-
miem Ipasiem kritérijiem, lai nodrosinatu vieglu piekluvi
attiecigajiem personas datiem;

ta ka §1 direktiva neattiecas uz skanas un attélu datu, ka
video novérosanas gadijumos, apstradi, ja ta tiek realizé-
ta sabiedriskas drosibas, aizsardzibas, valsts drosibas
nolikos vai valsts pasakumu, kas attiecas uz kriminal-
tiesibu jomu, vai citu pasakumu, uz kuriem neattiecas
Kopienas tiesibu akti, norises laika;

ta ka, ciktal realizéta skanas un attélu datu apstrade
attiecas uz Zurnalistiku vai literaro vai maksliniecisko
izteiksmi, $is direktivas principus pieméro ierobezoti
saskana ar 9. panta izklastitajiem noteikumiem;
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(18) ta ka, lai nodrosinatu, ka personas nezaudé aizsardzibu, (25) ta ka aizsardzibas principi jaatspogulo, no vienas puses,
uz kuru vipam ir tiesibas saskana ar So direktivy, personam, valsts iestadém, uzpnémumiem, institlcijam
jebkura personas datu apstrade Kopiena javeic saskana vai citam par apstradi atbildigajam organizacijam uzlik-
ar kadas dalibvalsts likumiem; ta ka $aja sakara dalib- tajos pienakumos, Ipasi attieciba uz datu kvalitati, teh-
valsti registréta personas datu apstradataja veiktu apstra- nisko dro$ibu, pazinosanu uzraudzibas iestadei un uz
di batu jareglamente ar §is dalibvalsts likumiem; apstakliem, kados apstradi var realizét, un, no otras
puses, personam, kuru dati ir apstrades objekts, pieskir-
tajas tiesibas tikt informétam, ka apstrade notiek, ap-
spriest $os datus, pieprasit korekcijas, bet zinamos ap-
staklos pat iebilst pret apstradi;
(19) ta ka nodibinajums dalibvalsts teritorija paredz efektivu
un realu darbibas veikSanu ar stabilu pasakumu starp-
niecibu; ta ka 3ada nodibindjuma juridiska forma, vie-
nalga, vai ta batu vienkar$i nodala vai filiale ka juridiska
persona, $aja sakara nav noteicosais faktors; ta ka gadi-
jumos, kad vairaku dalibvalstu teritorijas ir noteikta
viena datu apstrades iestade, jo ipasi ka filiales, tai, lai
izvairitos no jebkadas valsts noteikumu apiesanas, jano-
drosina, ka katra iestade pilda tas darbibai piemérojamas
attiecigas valsts tiesibu uzliktas saistibas;
(20) ta ka fakts, ka datu apstradi veic persona, kura registréta (26 @ ka alz§§rd2}}?a§ prlng%us J.?)l_e‘mero ]ebkura% 1{1f§£mla-.
tre$aja valsti, nedrikst biit pretruna ar $aja direktiva cyat Alp;arl entiticetu vai 1‘c<lant1.1f‘cej_§mu p]ir_sont_l_, et
paredzéto personu aizsardzibu; ta ka Sajos gadijumos no Fell_ Ju,k;{alkpersopa ir identiticjama, butu janem vera
apstradi jareglamenté ar valsts, kura atrodas izmantoja- vist lidzekli, kurus, iespejams, pamatotl izmantotu vai nu
mie Tidzekli Jikumiem un bitu iabit earantiim. ka $aa personas datu apstradatajs, vai jebkura cita persona, lai
TR deme o ) garantjam, ka Sa identificétu minéto personu; ta ka aizsardzibas principus
direktiva paredzétas tiesibas un pienakumus ievéro raentiice 1O Persomnt, o prineip
prakse; nepieméro anonimi iesniegtiem _datlem, ja (%atu sub]e_k'Fs
vairs nav identificéjams; ta ka 27. panta paredzétie
profesionalas étikas kodeksi var bat noderigs lidzeklis
noradijumu sniegand par veidiem, kados datus var
iesniegt anonimi un saglabat tos veida, kura datu sub-
jekta identifikacija vairs nav iesp&ama;
(21)  ta ka &1 direktiva neierobezo kriminala rakstura jautaju-
mos piemérojamos teritorialitates noteikumus;
(22) ta ka dalibvalstim likumos, kurus tas ievies, vai pasaku-
mos, kurus tas veic saskana ar So direktivu, precizak
jadefiné vispargjie apstakli, kuros apstrade ir likumiga; ta
ka ipasi 5. pants saistiba ar 7. un 8. pantu atlauj
dalibvalstim neatkarigi no vispargjiem noteikumiem pa-
redzét specialus apstrades nosacijumus konkrétam noza-
rém un dazadajam datu kategorijam, uz kuram attiecas
8. pants;

(27)  ta ka personu aizsardziba japieméro gan datu automati-
z&tajai, gan manualajai apstradei; ta ka $is aizsardzibas
darbibas sféra biitiba nedrikst bat atkariga no izmanto-
tajiem panémieniem, jo pretéja gadijuma tas raditu no-

(23) ta ka dalibvalstim ir pieskirtas pilnvaras nodrosinat {)wtnu h_kcllm{l_l z(lipwls(a_n as rxsku; a %;a.attwal?a Uz manua-
personu aizsardzibas IstenoSanu gan ar vispargjam tiesi- © apstraci s1 direktiva attlecas tikal uz s1ste.mat.1zet'arr_1
bam par personas aizsardzibu attieciba uz personas datu k?rto.tekam,.n_e VIS Uz nesa kartotiem legramatojumiem; ta

Loy P . o ka sistematizétas kartotékas saturs jasakarto atbilstosi
apstradi, gan ar nozaru likumiem, kas attiecas, piemé- - e I - .

ram, uz statistikas institiitiem: spec1allem kr}termem att1e.c1ba uz  personam, atlaujot

vieglu piekluvi personu datiem; ta ka, atbilstot 2. panta

) apakSpunkta sniegtajai definicijai, dazados kritérijus

personas datu sakartota kopuma sastavdalu noteiksanai

un dazados kritérijus, kuri reglamenté piekluvi $adam

kopumam, var izvirzit katra dalibvalsts; ta ka $1 direktiva

(24)  ta ka §i direktiva neiespaido tiesibu aktus, kas attiecas uz nekados apstaklos neattiecas uz kartotékam vai kartoté-

juridisku personu aizsardzibu attieciba uz tadu datu
apstradi, kuri attiecas uz $im personam;

ku kopumiem, ki arl uz to ievadlapam, kuras nav
sakartotas atbilstosi specialiem kritérijiem;
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ta ka jebkurai personas datu apstradei jabit likumigai un
godpratigai pret attiecigajam personam; ta ka datiem
jabut adekvatiem, piederigiem un ne parmérigiem attie-
ciba uz nolikiem, kadiem $ie dati tiek apstradati; ta ka
$adiem nolokiem jabht precizi formulétiem un likumi-
giem, un tie janosaka datu vaksSanas laika; ta ka vaksanai
sekojosas apstrades noliiki nedrikst biit nesavienojami ar
sakotngji precizétajiem nolikiem;

ta ka turpmaka personu datu apstrade vésturiskiem,
statistiskiem vai zinatniskiem noltkiem vispargji netiek
uzskatita par nesavienojamu ar noliikiem, kadiem dati
ieprieks tikusi vakti, ar noteikumu, ka dalibvalstis sniedz
piemérotas garantijas; ta ka $im garantijam ipasi jaiz-
sledz datu izmantoSana pasakumu vai lémumu atbal-
stam attieciba uz jebkuru konkrétu personu;

ta ka, lai ievérotu likumibu, personas datu apstrade,
piedevam, javeic ar datu subjekta piekriSanu vai tai jabat
nepiecieSamai datu subjektu saistoSa liguma noslégsanai
vai izpildei, vai ka juridiskai prasibai, vai sabiedribas
interesés vai dienesta pilnvaru izpildei realizé§jama uzde-
vuma veikSanai, vai fiziskas vai juridiskas personas liku-
migajas interesés ar noteikumu, ka datu subjekta tiesibas
un brivibas nav ignorétas; ta ka, lai saglabatu lidzsvaru
starp iesaistitajam interesém, garantjot efektivu konku-
renci, dalibvalstis var noteikt apstaklus, kuros personas
datus var izmantot vai atklat treSajam personam sakara
ar uznémgjsabiedribu un citu struktiru likumigiem pa-
rastiem darfjumu pasakumiem; ta ka dalibvalstis var
lidziga karta konkretizét apstaklus, kados personas datus
var atklat tre§ajam personam tirdzniecibas nolikiem, kas
tiek realizéti vai nu komerciala veida, vai to veic labda-
ribas organizacija vai jebkura cita, pieméram, politiska
rakstura asociacija vai fonds ar noteikumiem, kuri Jauj
datu subjektam, bez redzama iemesla un tos nenoradot,
iebilst pret tadu datu apstradi, kuri attiecas uz 3o
subjektu;

ta ka personas datu apstrade tapat jauzskata par likumi-
gu, ja to veic, lai aizsargatu kadu datu subjekta dzives
sféru, kas tam ir batiski svariga;

ta ka valsts tiesibu aktiem janosaka, vai personas datu
apstradatajam, kur§ veic sabiedribas interesés realizgjamu
vai oficialu pilnvaru uzdevuma izpildi, vajadzétu bt
valsts parvaldes iestadei vai citai fiziskai vai juridiskai
personai, kas ir publisko tiesibu subjekts, vai tadai ka
profesionalai apvienibai, kas ir privattiesibu subjekts;

ta ka datus, kuri péc sava rakstura spgj ierobezot
pamatbrivibas vai privatas dzives neaizskaramibu, neva-
jadzétu apstradat, ja vien datu subjekts nedod precizi
formulétu piekriSanu; ta ka japaredz precizi formulétas

(34)

(35)

(36)

(37)

atkapes no $a aizlieguma attieciba uz specifiskam vaja-
dzibam, ipasi, ja So datu apstradi veic personas, uz
kuram attiecas juridiskais pienakums ievérot dienesta
noslépumu, konkrétiem ar veselibas aizsardzibu saisti-
tiem noltkiem vai konkrétu apvienibu vai fondu likumi-
gas darbibas norises laika, kuras meérkis ir atlaut pamat-
brivibu izmantoSanu;

ta ka dalibvalstim, pamatojoties uz svarigam sabiedribas
interesém, jabat arl pilnvarotam atkapties no aizlieguma
par slepenu kategoriju datu apstradi, ja to attaisno
svarigas sabiedriskas intereses tadas jomas ka vispargja
veselibas aizsardziba un sociala aizsardziba — jo seviski,
lai nodro$inatu pabalstu pieprasijumu un veselibas ap-
dro$inasanas sistémas pakalpojumu risinasanai izmanto-
to procediru kvalitati un rentabilitati —, zinatniskie
pétijumi un valsts statistika; ta ka dalibvalstu pienakums
ir sniegt konkrétas un piemérotas garantijas, lai aizsar-
gatu personas pamattiesibas un privatas dzives neaizska-
ramibu;

ta ka turklat valsts iestazu veikta oficiali atzitu religisku
apvienibu personu datu apstrade, lai sasniegtu konstitu-
cionalajas tiesibas vai starptautiskajas publiskajas tiesibas
paredzétos mérkus, tiek veikta, pamatojoties uz svarigam
sabiedribas interesém;

ta ka dazas dalibvalstis vélésanu pasakumu laika demo-
kratiskas sistémas darbiba prasa, lai politiskas partijas
vaktu datus par cilvéku politiskajiem uzskatiem, $adu
datu apstradi var pielaut, pamatojoties uz svarigdm
sabiedribas interesém, ar noteikumu, ka ir noteiktas
attiecigas garantijas;

ta ka personas datu apstradei Zzurnalistikas nolikiem vai
literaras vai makslinieciskas izteiksmes noliikiem, ipasi
audiovizualaja joma, butu janosaka atbrivojums no $is
direktivas zinamu nosacfjumu prasibam, ciktal tas vaja-
dzigs, lai saskanotu personu pamattiesibas ar informaci-
jas brivibu un jo Ipa$i ar tiestbam sanemt un sniegt
informaciju, ka to garanté 10. pants Eiropas Konvencija
par cilvéka tiestbu un pamatbrivibu aizsardzibu; ta ka
dalibvalstim tade] batu janosaka nepieciesamie atbrivoju-
mi un atkapes lidzsvara radiSanai starp pamattiesibam
attieciba uz vispargjiem pasakumiem datu apstrades li-
kumiba, pasakumiem datu nodosana tresajam valstim un
uzraudzibas iestades pilnvaram; ta ka tam tomeér nevaja-
dzétu like dalibvalstim noteikt atbrivojumus no pasaku-
miem datu apstrades drosibas nodrosinasanai; ta ka
vismaz par 3o nozari atbildigajai uzraudzibas iestadei
arT bitu jasanem zinamas atpakalejosas pilnvaras, piemé-
ram, publicét regularu zinojumu vai vérsties tiesu iesta-
des;
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(38)

(41)

(42)

ta ka, ja datu apstrade ir godpratiga, datu subjektam ir
jauzzina par datu apstrades darbibu un, ja dati ir ievakti
no vina, tam jasagpem preciza un pilniga informacija,
paturot prata vaksSanas apstaklus;

ta ka dazas apstrades darbibas ieklauj datus, kurus
personas datu apstradataji nav ievakusi tie$i no datu
subjekta; ta ka turklat datus likumigi var atklat tresajam
personam, pat ja 31 atklasana netika paredzéta laika, kad
dati tika ievakti no datu subjekta; ta ka visos Sajos
gadijumos datu subjekts batu jainformé, kad dati tiek
ieregistréti vai vismaz kad dati pirmoreiz tick atklati
treSajam personam;

ta ka Sis pienakums nav jauzliek, ja datu subjektam jau
ir § informacija; ta ka turklat $ada pienakuma nebis, ja
registréSana vai atklasana ir ipasi paredzéta likuma vai ja
informacijas piegade datu subjektam izradas neiespé-
jama, vai arl ta ietvertu nesameérigas piles, ka tas varétu
but gadijuma, ja apstrade notiek vesturiskiem, statisti-
skiem vai zinatniskiem nolikiem; ta ka Sai sakara var
nemt véra datu subjektu skaitu, datu vecumu un jebku-
rus paredzétos kompensacijas pasakumus;

ta ka jebkurai personai jadod iespéja izmantot piekluves
tiesibas apstradasana esoSiem datiem, kas attiecas uz $o
personu, lai konkréti parbauditu $o datu precizitati un
apstrades likumibu; ta ka So paSu iemeslu dé| katram
datu subjektam jabat ari tiesibam zinat datu, kas uz
vinu attiecas, automatiskaja apstradé ietverto logiku,
vismaz 15. panta 1. punkta noradito automatizéto lé-
mumu gadjjuma; ta ka $is tiesibas nedrikst nelabveéligi
iespaidot uzpeémejdarbibas noslepumus vai intelektudlo
IpaSumu un jo Ipasi programmatiiru aizsargajosas autor-
tiesibas; ta ka Sie apsvérumi tomeér nedrikst izvérsties ta,
ka datu subjektam atsaka visu informaciju;

ta ka dalibvalstis datu subjekta interesés vai ari, lai
aizsargatu citu personu tiesibas un brivibas, var ierobe-
zot piekluves un informacijas tiesibas; ta ka dalibvalstis
var, pieméram, precizét, ka pieklisanu mediciniskiem
datiem var iegit tikai ar profesionala veselibas aizsardzi-
bas darbinieka starpniecibu;

(43)

(44)

(45)

(46)

ta ka dalibvalstis var lidziga karta uzlikt ierobeZojumus
piekluves un informacijas tiesibam un personas datu
apstradataja konkrétiem pienakumiem, ciktal Sie ierobe-
Zojumi ir nepiecie$ami, lai garantétu, pieméram, valsts
drosibu, aizsardzibu, sabiedrisko dro$ibu vai dalibvalsts
vai Savienibas svarigas ekonomiskas un finansialas inte-
reses, ka arl kriminalas izmekléSanas un kriminalvajasa-
nas un prasibas attieciba uz &tikas parkapumiem regla-
mentétas profesijas; ta ka iznémumu un ierobezojumu
uzskaitijumam batu jaieklauj pastavigas kontroles, par-
baudes vai reglamenté$anas uzdevumi pedgjas trijas pie-
minétajas jomas, kuras attiecas uz sabiedrisko drosibu,
ekonomiskajam vai finansialajam interesém un noziedzi-
bas profilaksi; ta ka uzdevumu uzskaitijums $ajas trijas
jomas neiespaido valsts drosibas vai aizsardzibas moti-
véto izpémumu vai ierobezojumu likumibu;

ta ka dalibvalstis, pamatojoties uz Kopienas tiesibu ak-
tiem, var ari atkapties no $is direktivas noteikumiem, kas
attiecas uz piekluves tiesibam, pienakumu informét per-
sonas un datu kvalitati, lai neapdraudétu kadu no
ieprieks minétajiem nolikiem;

ta ka gadijumos, kad datus varétu likumigi apstradat,
pamatojoties uz sabiedribas interesém, oficialam pilnva-
ram vai fiziskas vai juridiskas personas likumigam inte-
resem, jebkuram datu subjektam, pamatojoties uz liku-
migiem un neparvaramiem iemesliem attieciba uz $a
subjekta konkréto situaciju, tomér ir jabat tiesibam
iebilst pret jebkadu uz vinu attiecinamu datu apstradi;
ta ka dalibvalstis tomér var noteikt valsts tiesibu aktos
pretgjo;

ta ka datu subjektu tiesibu un brivibu aizsardziba, kas
attiecas uz personas datu apstradi, prasa atbilstosus
tehniskus un organizatoriskus pasakumus gan apstrades
sistémas izveides laika, gan paSas apstrades laika, lai
saglabatu $o datu drosibu un tadgadi novérstu jebkadu
nesankcionétu apstradi; ta ka dalibvalstim ir pienakums
nodrosinat, ka personas datu apstradatajiem attiecas Sie
pasakumi; ta ka Siem pasakumiem janodro$ina attieciga
drogibas pakape, nemot véra tas pasreizéjo limeni un
istenoSanas izmaksas attieciba uz apstradei raksturiga-
jiem riskiem un aizsargajamo datu raksturu;
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(47) ta ka personas datus saturo$o informativo materialu (52) ta ka saistiba ar to kompetento iestazu veikta ex post
parraida ar telekomunikaciju lidzekliem vai ar elektro- facto parbaude parasti jauzskata par pietiekamu pasa-
nisko pastu, kuru darbibas vienigais noliks ir 3adas kumu;
informacijas parraide, attieciba uz informativaja mate-
riala ietvertajiem personas datiem parasti personas datu
apstradatajs, nevis parraides pakalpojumus sniedzosa
persona, tiks uzskatita par personu, no kuras sakotngji
sapemts informativais materials; ta ka tomeér $adus pa-
kalpojumus sniedzo$as personas parasti tiks uzskatitas
ar personas datu apstradatajiem attieciba uz pakalpo- . _ ; -
Elmap procesam neppiecie§amlo papildu personlzls dztu (53) ta ka dazgs apstrgdes _da.rb1bas, pamatojoties uz savu
apstradi; ra_ksfuru, jomu vai nolakiem - .ta(_hem ka personu iz-
slégdana no tiesibam, pabalsta vai liguma, vai pamatojo-
ties uz jaunu tehnologiju specifisku izmantosanu, - var
tomeér iespéjami radit konkrétus riskus attieciba uz datu
subjektu tiesbam un brivibam; ta ka dalibvalstis var péc
véleSanas precizét $adus riskus savos tiesibu aktos;
(48) ta ka procediiras uzraudzibas iestades informéSanai ir
raditas, lai nodrosinatu jebkuras apstrades darbibas no-
liku un galveno iezimju atklaganu, lai varétu apstiprinat,
ka &1 darbiba atbilst saskana ar So direktivu wvalsti
veiktajiem pasakumiem; (54) ta ka attieciba uz visu sabiedriba veikto datu apstradi
apjomam, kas izraisa $adus konkrétus riskus, jabat loti
ierobezotam; ta ka dalibvalstim janodrosina, ka uzraud-
zibas iestade vai datu aizsardzibas amatpersona sadarbi-
ba ar $o iestadi parbauda $adu apstradi pirms tas
realizacijas; ta ka péc §is ieprieksgjas parbaudes uzraud-
zibas iestade saskana ar tas valsts tiesibu aktiem var
sniegt atzinumu vai atlauju attieciba uz 3o apstradi; ta
(49) ta ka, lai izvairitos no nepiemérotam administrativam ka 3ada parbaude vienlidz var notikt vai nu wvalsts
formalitatém, gadijumos, kad apstrade nevar nelabvéligi parlamenta pasakuma vai pasakuma, kas pamatots uz
iespaidot datu subjektu tiesibas un brivibas, dalibvalstis tadu juridiska rakstura pasakumu, kur§ nosaka apstrades
var paredzét atbrivojumus no pienakuma darit zinamu raksturu un paredz atbilstosas garantijas, sagatavoSanas
un prasita zinojuma vienkarSoSanu ar noteikumu, ka tas gaita;
ir saskapa ar dalibvalsts veikto pasakumu, precizgjot
apstrades ierobezojumus; ta ka dalibvalstis lidziga karta
var paredzét atbrivojumu vai vienkarSosanu, ja par per-
sonas datu apstradataju noziméta persona nodro$ina, ka
veikta apstrade nekada gadijuma neiespaido nelabvéligi
datu subjektu tiestbas un brivibas; ta ka $adai datu
aizsardzibas amatpersonai, vai ta ir vai nav personas s e
datu apstradataja nodarbinata persona, jaspéj pildit savas (3 ka, )2 personas datl{ ap stradat'a )5 neievero daFu .sub-
funkeijas pilnigi neatkarig; )e?ktu t1?s1bas_, Vals'ts t_1es1Pq aktiem ]apafgdz tiesiskas
aizsardzibas lidzeklis; ta ka jebkurus zaud&umus, kurus
persona var ciest nelikumigas apstrades rezultata, jakom-
pensé personas datu apstradatajam, kuru var atbrivot no
atbildibas, ja tas pierada, ka nav atbildigs par zaudgju-
miem, ipasi gadijumos, kad tas konstaté datu subjekta
vainu vai force majeure gadijuma; ta ka jebkurai personai,
vienalga, vai uz to attiecas privatas vai publiskas tiesibas,
- - T _ _ kura nerikojas atbilstosi valsts pasakumiem, kas veikti
(50) ta ka atbrivojumu vai vienkar$oSanu varétu paredzét T I
- B~ - o . saskana ar $o direktivu, jauzliek sankcijas;
apstrades operaciju gadijumos, kad to vienigais noliiks
ir paredzeta registra uzturéSana un, saskana ar attiecigas
valsts tiesibu aktiem, nodot informaciju sabiedribai un
atklatai sabiedribas vai jebkuras personas, kura izrada
likumigu ieinteresétibu, apspriesanai;
(56) ta ka personas datu parrobezu plismas ir vajadzigas
starptautiskas tirdzniecibas papladinasanai; ta ka $is di-
rektivas garantéta personu aizsardziba Kopiena netrauce
personas datu parvedumus uz tre$ajam valstim, kuras
nodrosina pietickamu aizsardzibas limeni; ta ka tresas
(51) ta ka tomér vienkarSosana vai atbrivojums no pazinosa- valsts sniegta aizsardzibas limena pietickamibu janovertg,

nas pienakuma neatbrivo personas datu apstradataju no
jebkuram citam no $is direktivas izrieto§am saistibam;

ievérojot visus parveduma operacijas vai parveduma
operaciju kopuma apstaklus;
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(57) ta ka, no otras puses, personu datu parvedumu uz treso (62) ta ka uzraudzibas iestazu, kuras pilda savas funkcijas
valsti, kura nenodrosina pietickamu aizsardzibas limeni, pilnigi neatkarigi, izveide dalibvalstis ir bitiska sastavdala
jaaizliedz; personu aizsardziba attieciba uz personas datu apstradi;

(63) ta ka $adu iestazu riciba jabiit nepiecieSamajiem Iid-
zekliem savu pienakumu veik3anai, ieskaitot pilnvaras
veikt izmekleSanu un iejaukties, jo seviski personu si-

(58) ta ka batu jaizstrada noteikumi atbrivojumam no 3a dzibu gadijumos, un pilnvaram iesaistities tiesvediba; ta
aizlieguma zinamos apstaklos, kad datu subjekts ir devis ka sadu iestazu pienakums ir sniegt palidzibu, lai nodro-
savu piekriSanu, kad parvedums vajadzigs sakara ar §inatu apstrades caurskatamibu dalibvalstis, kuru juris-
ligumu vai juridisku prasibu, kad to prasa svarigu dikcija ir 3is iestades;
sabiedribas intereSu aizsardziba, pieméram, gadijumos
par datu starptautisku parvedumu starp nodoklu vai
muitas iestadém vai starp kompetentajiem dienestiem
sociala nodrodindgjuma jautagjumos, vai ja parvedumu
veic no registra, kas izveidots ar likumu, un paredzéts,
lai taja péc informacijas grieztos sabiedriba vai likumigi (64) ta ka iestadem dazadas dalibvalstis vajadzés sniegt sav-
icinteresétas personas; ta ka Saja gadijuma parveduma starpéju palidzibu to pienakumu veiksana, lai nodrosi-
nebiitu jaieklauj registra ieslégto datu veselums vai datu natu, ka aizsardzibas normas atbilstigi ievéro visa Eiro-
kategorijas pilniba, un ja registrs ir paredzéts, lai taja péc pas Savieniba;
informacijas grieztos likumigi ieinteresétas personas, par-
vedumu javeic tikai péc So personu pieprasijuma vai ja
§is personas ir datu sanéméjas;

65) ta ka Kopienas limeni jaizveido savu funkciju veiksana
pilnigi neatkariga Darba grupa personu aizsardzibai at-
tieciba uz personas datu apstradi; ta ka, nemot véra tas
specifisko raksturu, 3ai grupai jakonsulté Komisija un jo
Ipasi javeicina saskana ar 3o direktivu piepemto attiecigo
valstu normu vienada piemérosana;

(59) ta ka var veikt konkrétus pasakumus, lai kompensétu
aizsardzibas trikumu tresa valsti gadijumos, ja personas
datu apstradatajs sniedz atbilstosas garantijas; ta ka bez
tam japaredz procediiras sarunam starp Kopienu un
§adam tresajam valstim;

(66) ta ka attieciba uz datu parvedumu uz tre§ajam valstim
§is direktivas pieméroSana prasa ievieSanas pilnvaru pie-
skirSanu Komisijai un procediiras izveidi, ka noteikts
Padomes Lémuma 87/373/EEK (');

(60) ta ka jebkura gadijuma parvedumus uz tre$ajam valstim
var _reahvz €t tikai p11r1.1ga.sa§kavr,1a ar nqte1k1_1m1em, 1?0 (67) ta ka vienoSanos par modus vivendi starp Eiropas Parla-
pienémusas dalibvalstis, ievérojot So direktivu un jo . Padomi un Komisitu par saskand ar EK Liouma
seviski tas 8. pantu; rlnge;l bu T . Ju par saskay -8

.b panta noteikto procediru pienemto aktu Isteno-
Sanas pasakumiem panaca 1994. gada 20. decembri;

(68) ta ka Saja direktiva izklastitos principus attieciba uz

(61) ta ka dalibvalstim un Komisijai to attiecigajas kompeten- personas tiesibu un brivibu, ipasi tiesibu uz privatas

ces sféras jamudina attiecigas tirdzniecibas apvienibas un
citas parstavniecibas organizacija izstradat profesionalas
etikas kodeksus, lai veicinatu $is direktivas piemérosanu,
nemot véra konkrétas nozarés veiktas apstrades specifi-
skas iezimes un ievérojot $is direktivas ievieSanai pie-
nemtos attiecigo valstu noteikumus;

dzives neaizskaramibu, aizsardzibu, kas attiecas uz per-
sonas datu apstradi, var papildinat vai detalizét ar spe-
cialaim uz $iem principiem pamatotam normam, jo
seviski, ciktal tie attiecas uz konkrétam nozarém;

() OV L 197, 18.7.1987., 33. Ipp.
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(69) ta ka dalibvalstim bitu jadod termin$ ne ilgaks par trim
gadiem, no 3o direktivu transpongjoSo attiecigas valsts
pasakumu stasanas speka, kura pakapeniski piemerot
§adas jaunas attiecigas valsts normas visam apstrades
darbibam, kas jau notiek; ta ka, lai veicinatu $o normu
rentablu ievieSanu, dalibvalstim pielaus turpmaku termi-
nu, kur§ beidzas 12 gadus péc $is direktivas pienem-
$anas dienas, lai nodro$inatu esoSo manualo kartotéku
sistému atbilstibu konkrétam $is direktivas prasibam; ta
ka 3o kartotéku sistémas ietvertos datus $aja pagarinataja
parejas perioda apstrada ar rokam, $adas apstrades laika
janodrosina sistému atbilstiba Siem noteikumiem;

(70) ta ka péc saskana ar $o direktivu pienemto attiecigas

valsts noteikumu stasanas spéka datu subjektam nav
nepiecieSams dot atkartotu piekriSanu, lai atlautu perso-

I NODALA

nas datu apstradatajam turpinat apstradat jebkurus sle-
penus datus, kuri nepieciesami, lai izpilditu ligumu, kas
noslégts, pamatojoties uz labpratigu un informétu pie-
kriSanu, pirms $o noteikumu stasanas spéka;

(71)  ta ka $i direktiva nerada $kérslus to tirdzniecibas darbibu

regulésana, ko dalibvalsts paredz tas teritorija pastavigi
dzivojoSiem patérétajiem, ciktal $ada reguleSana neskar
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi;

(72) ta ka $1 direktiva, Istenojot taja noteiktos principus,

atlauj nemt véra oficialu dokumentu atklatas piekluves
principu,

IR PIENEMUSAS SO DIREKTIVU.

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Direktivas meérkis

1. Saskana ar So direktivu dalibvalstis aizsarga fizisku perso-
nu pamattiesibas un brivibas un jo ipasi vinu tiesibas uz
privatas dzives neaizskaramibu attieciba uz personas datu
apstradi.

2. Dalibvalstis neierobezo un neaizliedz personas datu brivu
plasmu starp dalibvalstim, pamatojoties uz 1. punkta paredzéto
aizsardzibu.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva:

a) “personas dati” ir jebkura informacija attieciba uz identifi-
cetu vai identificgjamu fizisku personu (“datu subjektu”);
identificgjama persona ir ta, kuru var identificét tiesi vai
netiesi, noradot registracijas numuru vai vienu vai vairakus
Sai personai raksturigus fiziskas, fiziologiskas, garigas, eko-
nomiskas, kultiiras vai socialas identitates faktorus;

b) “personu datu apstrade” (“apstrade”) ir jebkura ar personas
datiem veikta darbiba vai darbibu kopums ar vai bez

automatizétiem lidzekliem - ka vaksSana, registréSana, orga-
nizéana, uzglabasana, pieméroSana vai parveidosana, labo-
$ana, konsultéSana, izmanto$ana, atklaana, pielietojot par-
sttianu, izplatiSanu vai darot tos pieejamus citada veida,
grupéana vai savienosana, piekluves noslégsana, dzésana vai
iznicinasana;

¢) “personu datu kartoteka” (‘kartoteka”) ir jebkur§ sakartots

personas datu kopums, kura sie dati ir pieejami saskana ar
ipasiem kritérijlem — centralizétiem, decentralizétiem vai
izkliedétiem, pamatojoties uz funkcionalu vai geografisku
motivaciju;

d) “personas datu apstradatajs” ir fiziska vai juridiska persona,

valsts iestade, agentiira vai jebkura cita institiicija, kura viena
pati vai kopigi ar citam nosaka personas datu apstrades
nolikus un lidzeklus; ja apstrades nolikus un lidzeklus
nosaka valsts vai Kopienas tiesibu akti vai noteikumi, perso-
nas datu apstradataju vai vina iecelSanas konkrétos kritérijus
var noteikt valsts vai Kopienas tiesibu akti;

e) “apstradatajs” ir fiziska vai juridiska persona, valsts iestade,

agentlira vai jebkura cita struktiira, kura personas datu
apstradataja interesés apstrada personas datus;
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f) “tresas personas” ir jebkura fiziska vai juridiska persona,
valsts iestade, agentiira vai jebkura cita struktiira, kura nav
datu subjekts, personas datu apstradatajs, apstradatajs un
personas, kuras ir pilnvarotas apstradat datus personas datu
apstradataja vai apstradataja tie$a vadiba;

g) “sanéméjs” ir fiziska vai juridiska persona, valsts iestade,
agentiira vai jebkura cita struktira, kurai tiek atklati dati,
vai tas ir tre§ds personas vai nav; tomér iestades, kuras var
sanemt datus saskana ar konkrétu pieprasijumu, nav uzska-
tamas par sanémeéjam;

h) “datu subjekta piekriSana” ir jebkur§ labpratigi sniegts $is
personas vélmju konkréts un pazigots noradjjumu, ar kuru
datu subjekts izsaka savu piekri§anu uz vinu attiecinamu
personas datu apstradei.

3. pants
Darbibas joma

1. Si direktiva attiecas uz personas datu apstradi pilniba vai
dalgji ar automatizétiem lidzekliem un uz personas datu, kuri
veido dalu no kartotékas vai ir paredzéti, lai veidotu dalu no
kartotekas, apstradi, kura netiek veikta ar automatizétiem Iid-
zekliem.

2. Si direktiva neattiecas uz personas datu apstradi:

— tadu pasakumu gaita, uz kuru neattiecas Kopienas tiesibu
akti, ka Liguma par Eiropas Savienibu V un VI sadala
paredzétie pasakumi un, jebkura gadijuma, uz apstrades
operacijam attieciba uz sabiedrisko drosibu, aizsardzibu,
valsts drosibu (ieskaitot valsts ekonomisko labklajibu, ja

apstrades operacija attiecas uz valsts dro$ibas jautagjumiem)
un uz valsts pasakumiem kriminaltiesibu joma;

— ko wveic fiziska persona tikai un vienigi personiska vai
majsaimnieciska pasakuma gaita.

4. pants
Piemérojamas valsts tiesibas

1. Katra dalibvalsts pieméro savas valsts noteikumus perso-
nas datu apstradei, ko ta pienem saskana ar o direktivu, ja:

a) apstradi veic saistiba ar personas datu apstradataja pasaku-
miem dalibvalsts teritorija; ja viens un tas pats personas
datu apstradatajs ir registréts vairaku dalibvalstu teritorija,
tam javeic nepiecieSamie pasakumi, lai nodrosinatu katras
§is iestades atbilstibu $is valsts piemérojamo tiesibu noteik-
tajam saistibam;

b) personas datu apstradatajs ir registréts nevis dalibvalsts
teritorija, bet gan vieta, kur §is valsts tiesibas pieméro,
pamatojoties uz starptautiskajam publiskajam tiesibam;

¢) personas datu apstradatajs nav registréts Kopienas teritorija
un personas datu apstrades noliikiem izmanto automatizétu
un citadu aprikojumu, kas atrodas minétas dalibvalsts teri-
torija, ja vien $is aprikojums netiek izmantots vienigi tranzi-
ta nolikiem caur Kopienas teritoriju.

2. S panta 1. punkta c¢) apak$punktd minétajos apstaklos
personas datu apstradatdjam janozimé attiecigas dalibvalsts
teritorija izveidots parstavis, nelickot skérslus juridiskam darbi-
bam, kuras varétu uzsakt pret pasu personas datu apstradataju.

Il NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI PAR PERSONAS DATU APSTRADES LIKUMIBU

5. pants

Dalibvalstis saskana ar $is nodalas noteikumiem precizak nosaka apstaklus, kados personas datu apstrade ir

likumiga.
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I [EDALA

PRINCIPI, KAS ATTIECAS UZ DATU KVALITATI

6. pants

1. Dalibvalstis nosaka to, ka personas datiem jabit:
a) apstradatiem godigi un likumigi;

b) vaktiem konkrétiem, precizi formulétiem un likumigiem
noliikiem, un tos nedrikst tilak apstradat ar $iem nolikiem
nesavienojama veida. Turpmaka datu apstrade vésturiskiem,
statistiskiem vai zinatniskiem noliikiem nav uzskatama par
nesavienojamu, ar noteikumu, ka dalibvalstis sniedz atbilsto-
Sas garantijas;

¢) adekvatiem, attiecigiem un ne parmériga apjoma attieciba
uz nolikiem, kadiem tie savakti un/vai talak apstradati;

d) preciziem un nepiecieSamibas gadijuma atjauninatiem; javeic
visi redlie pasakumi, lai nodrosinitu, ka neprecizus vai
nepilnigus datus, nemot véra to vakSanas vai turpmakas
apstrades noliikus, dzé$ vai izlabo;

¢) saglabatiem veida, kas pielauj datu subjektu identifikaciju ne
ilgak, ka tas nepiecieSams noliikiem, kuriem datus vaca vai
kuriem tos turpmak apstrada. Dalibvalstis nosaka atbilstosas
garantijas personas datiem, kurus uzglaba ilgaku laiku, lai
izmantotu vesturiskiem, statistiskiem vai zinatniskiem nola-
kiem.

2. Personas datu apstradatajam janodrosina 1. punkta izpil-
de.

II IEDALA

KRITERII DATU APSTRADES ATZISANAI PAR LIKUMI-
GU

7. pants

Dalibvalstis paredz to, ka personas datus var apstradat tikai, ja:
a) datu subjekts neparprotami devis savu piekrisanu;

b) vai apstrade vajadziga liguma, kura datu subjekts ir ligum-
sledzéja puse, izpildei vai pasakumu veikS$anai péc datu
subjekta pieprasijuma pirms liguma noslégsanas;

¢) vai apstrade vajadziga, lai izpilditu uz personas datu apstra-
dataju attiecinamas juridiskas saistibas; vai

d) apstrade vajadziga, lai aizsargatu datu subjekta batiskas
intereses;

e) vai apstrade vajadziga sabiedribas interesés realizéjama uz-
devuma izpildei vai personas datu apstradatagjam vai tresajai
personai, kurai dati tiek atklati, pieskirto oficialo pilnvaru
realizacijai;

f) vai apstrade vajadziga personas datu apstradatja vai tre§o
personu, kuram dati tiek atklati, likumigo intere$u ievérosa-
nai, izpemot, ja §is intereses ignoré, nemot véra datu
subjekta pamattiesibu un brivibu intereses, kuram nepiecie-
Sama aizsardziba saskana ar 1. panta 1. punktu.

III [EDALA

APSTRADES IPASAS KATEGORIJAS

8. pants

Ipasu kategoriju datu apstrade

1. Dalibvalstis aizliedz tadu personas datu apstradi, kas
atklaj rasi vai etnisko izcelsmi, politiskos uzskatus, religisko
vai filozofisko parliecibu, dalibu arodbiedribas, ka ar uz vese-
libu vai seksualo dzivi attiecinamu datu apstradi.

2. $a panta 1. punktu nepieméro, ja:

a) datu subjekts ir devis precizi formulétu piekriSanu So datu
apstradei, iznemot, ja dalibvalstu likumi paredz, ka 1. punkta
minétos aizliegumus nevar atcelt, datu subjektam dodot
savu piekrisanu;

b) vai apstrade vajadziga, lai realizétu personas datu apstrada-
taja pienakumus un pasas tiesibas nodarbinatibas tiesibu
joma, ciktal to pielauj attiecigas valsts tiesibas, paredzot
atbilstosas garantijas;

¢) vai apstrade vajadziga, lai aizsargatu datu subjekta vai citas
personas bitiskas intereses, ja datu subjekts ir fiziski vai
tiesiski nespéjigs dot savu piekrisanu;

d) vai apstradi veic ka likumigu darbibu ar fonda, apvienibas
vai jebkuras citas bezpelnas institiicijas, kam ir politisks,
filozofisks, religisks vai arodbiedribu darbibas mérkis, atbil-
stosam garantijam un ar noteikumu, ka apstrade attiecas
tikai un vienigi uz $§is struktiras locekliem vai personam,
kuram ir regulari kontakti ar $o struktiiru sakara ar tas
mérkiem, un ka datus neatkldj treajam personam bez datu
subjektu piekriSanas;
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e) vai apstrade attiecas uz datiem, kurus datu subjekts publiski
darijis zinamus atklatibai, vai ta vajadziga juridisku prasibu
cel$anai, realizacijai vai aizstavibai.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja datu apstradi pieprasa
profilaktiskas medicinas, mediciniskas diagnozes, apriipes vai
arstéSanas vai veselibas apriipes pakalpojumu parvaldibas no-
dro$inasanas noltikiem un ja Sos datus apstrada veselibas aiz-
sardzibas darba profesionalis saskana ar attiecigas valsts tiesi-
bam vai valsts kompetento iestazu ieviestiem noteikumiem par
dienesta noslépuma pienakumu, vai cita persona, uz kuru arl
attiecas tads pat pienakums ievérot slepenibu.

4. Saskana ar noteikumu par atbilstofam garantijam dalib-
valstis, pamatojoties uz bitiskam sabiedribas interesém, var
noteikt izpémumus papildus 2. punkta minétajiem vai nu ar
attiecigas valsts tiesibam, vai ar uzraudzibas iestades lémumu.

5. Uz noziedzigiem nodarfjumiem, kriminalas vajasanas ga-
djjumiem vai drosibas pasakumiem attiecinamu datu apstradi
var veikt tikai valsts iestades kontrolé vai, ja saskana ar
attiecigas valsts tiesibam ir paredzétas piemérotas specialas
garantijas atbilstosi dalibvalsts pieskirtam iznémuma statusam
saskana ar §is valsts noteikumiem, kas paredz atbilstigas spe-
cialas garantijas. Tomér pilnigu registru par kriminaliem notie-
sajosiem spriedumiem var uzglabat tikai valsts iestades kon-
trolé.

Dalibvalstis var paredzét to, ka uz administrativam sankcijam
vai lémumiem civillietas attiecinamus datus ari apstrada valsts
iestades kontrole.

6.  Atkapes, kas no 1. punkta paredzétas 4. un 5. punkta,
dara zinamas Komisijai.

7. Dalibvalstis paredz nosacfjumus, ar kadiem var apstradat
attiecigas valsts registracijas numuru vai jebkuru citu visparéja
pielietojuma identifikatoru.

9. pants

Personas datu apstrade un varda briviba

Dalibvalstis nosaka iznémumus vai atkapes no $is nodalas,
IV nodalas un VI nodalas noteikumiem personas datu apstra-
dei, kas veikta tikai un vienigi Zurnalistikas noldkiem vai
makslinieciskas vai literaras izteiksmes nolikiem tikai tad, ja

tie vajadzigi, lai saskanotu tiesibas uz privatas dzives neaizska-
ramibu ar normam, kas reglamenté varda brivibu.

IV IEDALA

DATU SUBJEKTAM SNIEDZAMA INFORMACIJA

10. pants

Informacija gadijumos, kad datus ievac no datu subjekta

Dalibvalstis paredz to, ka personas datu apstradatajs vai vipa
parstavis sniedz datu subjektam, no kura ievac datus, kas uz
vinu attiecas, vismaz $adu informaciju, ja vien datu subjektam
ta nav zinama:

a) personas datu apstradatdja un vina parstavija, ja tads ir,
personas dati;

b) apstrades, kurai dati paredzeti, nolaki;
¢) jebkura turpmaka informacija, ka
— datu sanémgji vai datu sanéméju kategorijas,

— vai atbildes uz jautdgjumiem ir obligatas vai brivpratigas,
ka ari atbildes nesnieganas iesp&jamas sekas,

— datu piekluves tiesibu un tiesibu koriget datus, kas uz
vinu attiecas, pastavéSana,

ciktal sada turpmaka informacija vajadziga, pemot véra
konkrétos apstaklus, kados dati ievakti, lai garantétu god-
pratigu apstradi attieciba uz datu subjektu.

11. pants

Informacija, ja dati nav iegiti no datu subjekta

1. Ja dati nav iegiiti no datu subjekta, dalibvalstis paredz to,
ka personas datu apstradatdjam vai vina parstavim personas
datu registracijas pasakuma laika vai, ja ir paredzéta datu
atklasana tresajai personai, ne vélak, ki tad, kad datus pirmo-
reiz atkl3j, jasniedz datu subjektam vismaz $ada informacija, ja
vinam ta jau nav:

— personas datu apstradatdgja un vipa parstavja, ja tads ir,
personas dati;

— apstrades nolaki;
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— jebkura turpmaka informacija, ka
— attiecigo datu kategorijas,
— sanéméji vai sanéméju kategorijas,

— datu piekluves tiesibu un tiesibu korigét datus, kas uz
vinu attiecas, pastavéSana,

ciktal $ada turpmaka informacija vajadziga, nemot véra
konkretos apstaklus, kados datus apstrada, lai nodrosinatu
godpratigu apstradi attieciba uz datu subjektu.

2. $a panta 1. punktu nepieméro jo ipasi apstradei statisti-
skiem noltikiem vai vésturiskas vai zinatniskas pétniecibas
noliikiem, ja $adas informacijas sniegsana izradas neiespéjama
val raditu nesamérigas piles vai ja registréSanu vai atklasanu
konkréti nosaka attiecigas valsts tiesibas. Sajos gadfjumos dalib-
valstis nodro$ina atbilstoSas garantijas.

V IEDALA

DATU SUBJEKTA DATU PIEKLUVES TIESIBAS

12. pants
Piekluves tiesibas

Dalibvalstis garanté katram datu subjektam tiesibas iegiit no
personas datu apstradataja:

a) bez ierobezojumiem samérigos terminos un bez parmérigas
vilcinasanas vai tiesu izdevumiem:

— apstiprindjumu, vai uz vinu attiecinamos datus apstrada
vai neapstrada, un informaciju vismaz attieciba uz ap-
strades noltkiem, attiecigo datu kategorijam un sanémeé-
jiem vai sanéméju kategorijam, kuriem datus atklaj,

— pazinojumu datu subjektam saprotama forma par apstra-
dé esosajiem datiem un par jebkuru pieejamu informaci-
ju attieciba uz datu avotu,

— informaciju par datu, kas uz vinu attiecas, jebkura auto-
matizéta apstrade ietverto logiku vismaz 15. panta
1. punkta noradito automatizéto lémumu gadijjuma,

b) atkariba no apstakliem datu izlabosanu, dzéSanu vai pieklu-
ves noslégdanu, ja So datu apstrade neatbilst §is direktivas
noteikumiem, ipasi datu nepilnibas vai neprecizitates del,

¢) pazinojumu treSajam personam, kuram dati atklati, par
jebkuru saskana ar b) apak$punktu veikto izlabosanu, dzé-
$anu vai piekluves noslégsanu, ja vien tas neizradas neiespe-
jami vai nav saistits ar nesamérigam palém.

VI IEDALA

ATBRIVOJUMI UN IEROBEZOJUMI

13. pants
Atbrivojumi un jerobeZojumi

1. Dalibvalstis var pienemt tiesibu aktus, lai ierobezotu
6. panta 1. punktd, 10. panta, 11. panta 1. punktd, 12. panta
un 21. pantd paredzéto pienakumu un tiesibu jomu, ja $ads
ierobezojums ir nepiecieSams aizsargpasakums:

a) valsts drosibai;
b) aizsardzibai;
c) sabiedribas drosibai;

d) kriminalsodamu noziedzigu nodarfjumu vai reglamentétu
profesiju &tikas parkapumu profilaksei, izzipai, atklasanai
un kriminalvajasanai;

e) dalibvalsts vai Eiropas Savienibas svarigas ekonomiskas vai
finansialas interesés, ieskaitot monetaros, budzeta un nodo-
klu jautajumus;

f) ar oficialo pilnvaru realizaciju c), d) un e) apak$punkta
minétajos gadijumos pat laiku pa laikam saistitajai uzraudzi-
bai, parbaudei un reglamentéjosam funkcijam;

g) datu subjekta aizsardzibai vai citu personu tiesibu un brivi-
bu aizsardzibai.

2. Saskana ar atbilstosam tiesiskam garantijam, jo ipasi to,
ka datus neizmanto pasakumu veik$anai vai lemumu pienem-
Sanai attieciba uz kadu konkrétu personu, dalibvalstis, ja ne-
parprotami nav nekada riska parkapt datu subjekta privatas
dzives neaizskaramibu, var ar tiesibu akta palidzibu ierobeZot
12. panta paredzétas tiesibas, ja datus apstrada tikai un vienigi
zinatnisku pétijumu nolikiem vai tos uzglaba personiskaja lieta
laika periodu, kas neparsniedz vienigi statistikas informacijas
radiSanai nepieciesamo laika periodu.

VII [EDALA

DATU SUBJEKTA TIESIBAS IEBILST

14. pants
Datu subjekta tiesibas iebilst

Dalibvalstis pieskir datu subjektam tiesibas:

a) vismaz 7. panta e) un f) apakSpunkta noraditajos gadjjumos
jebkura laika uz vina konkréto situaciju attiecinamu neno-
raidamu likumigu iemeslu dé] iebilst pret datu apstradi, kas
attiecas uz vinu, ja vien attiecigas valsts tiesibu akti nepa-
redz citadi. Ja iebildums ir pamatots, personas datu apstra-
dataja ierosinataja apstrada vairs nedrikst iesaistit Sos datus;
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b) péc pieprasjuma un bez maksas iebilst pret personas datu,
kas uz vinu attiecas, kurus personas datu apstradatajs pa-
redz apstradat tiesas tirdzniecibas nolikiem, apstradi vai,
pirms personas dati pirmoreiz tiek atklati treSajam perso-
nam vai izmantoti tiesas tirdzniecibas nolikiem $o personu
interesés, sapemt informaciju par to, ka ari neparprotamas
tiesibas bez maksas iebilst pret $adu datu atklasanu vai
izmantoSanu.

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroinatu, ka
datu subjekti apzinas b) apak$punkta pirmaja dala minéto
tiesibu esamibu.

15. pants

Automatizéti individuali lemumi

1. Dalibvalstis katrai personai pieskir tiesibas nebiit paklau-
tam lémumam, kur§ izraisa juridiskas sekas attieciba uz $o
personu vai nozimigi iespaido to un kur§ ir pamatots tikai un
vienigi uz datu automatizétu apstradi, kas paredzéta $o personu
attiecinamu zinamu personisku aspektu, tadu ka darba izpildes,
kreditspgjas, uzticamibas, uzvedibas, utt. novértéjumam.

2. Saskana ar $is direktivas parjiem pantiem dalibvalstis
paredz to, ka uz personu var attiecinat 1. punkta minéta veida
lemumu, ja $is 1émums:

a) pienemts slédzot vai izpildot ligumu, ar noteikumu, ka datu
subjekta iesniegtais pieprasijums par liguma noslégsanu vai
izpildi ir apmierinats vai pastav atbilstosi lidzekli, lai aiz-
sargatu vina likumigas intereses, tadi ka pasakumi, kas atlayj
vinam izteikt savu viedokli;

b) vai ir atlauts ar likumu, kur§ arT nosaka aizsargpasakumus
datu subjekta likumigajam interesém.

VIII IEDALA

APSTRADES KONFIDENCIALITATE UN DROSIBA

16. pants

Apstrades konfidencialitate

Jebkura persona, darbojoties saskana ar personas datu apstra-
dataja vai apstradataja pilnvaram, ieskaitot pasu datu apstrada-
taju, kam ir piekluve personu datiem, nedrikst apstradat Sos
datus citadi, ka péc personas datu apstradataja noradijumiem,
ja vien to darit nepieprasa likums.

17. pants

Apstrades drosiba

1. Dalibvalstis paredz to, ka personas datu apstradatajam
jaisteno atbilstosi tehniski un organizatoriski pasakumi, lai
aizsargatu personas datus pret nejausu vai nelikumigu iznicina-
§anu vai nejauSu pazaudélanu, parveidoSanu, nesankcionétu
atklasanu vai piekluvi, pasi, ja apstrade ietver datu parraidi pa
elektronisko sakaru tiklu, un pret visam citam nelikumigam
apstrades formam.

Nemot véra tehnisko un organizatorisko pasakumu pasreizéjo
limeni un to isteno$anas izmaksas, $adi pasakumi nodrosina
apstrades un aizsargagjamo datu raksturigajiem riskiem atbilsto-
$u drogibas pakapi.

2. Dalibvalstis paredz to, ka personas datu apstradatajam, ja
apstradi veic vina interesés, jaizvélas datu apstradatajs, sniedzot
pietickamas garantijas attieciba par tehniskas drosibas pasaku-
miem un veicamo apstradi reglamentéjoSiem organizatoriska-
jiem pasakumiem, un janodrosina $o pasakumu izpilde.

3. Apstradi, kuru veic datu apstradatajs, jareglamenté ar
ligumu vai tiesibu aktu, kur§ paklauj datu apstradataju personas
datu apstradatajam un izvirza konkrétus noteikumus, ka:

— datu apstradatajs darbojas tikai saskana ar personas datu
apstradataja noradijumiem,

— 1. punkta izklastitie pienakumi, ka to precizé tas dalibvalsts
tiesibas, kura datu apstradatajs ir izveidots, ir saistosas ari
datu apstradatajam.

4. Lai sniegtu apliecingjumu, liguma vai tiesibu akta dalam
attieciba uz 1. punkta minétajiem pasakumiem, kas attiecas uz
datu aizsardzibu un prasibam, jabat rakstveida vai kada cita
lidziga forma.

IX IEDALA

PAZINOJUMS

18. pants

Pienakums informeét uzraudzibas iestadi

1. Dalibvalstis paredz to, ka personas datu apstradatajam vai
vina parstavim, ja tads ir, pirms jebkuras pilniba vai dalgji
automatizétas apstrades darbibas vai tadu darbibu kopuma,
kuras paredzétas vienam nolikam vai vairakiem saistitiem
noltkiem, japazino par to 28. pantd minétajai uzraudzibas
iestadei.
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2. Dalibvalstis var paredzét vienkarSosanu vai atbrivojumu
no pazinojuma tikai $ados gadjjumos un ar $adiem nosaciju-
miem:

— ja apstrades darbibu kategorijas, kuram, nemot véra apstra-
dajamos datus, ir neiesp&ams nelabvéligi iespaidot datu
subjektu tiesibas un brivibas, precizé apstrades nolikus,
apstradei paklautos datus vai datu kategorijas, datu subjektu
kategoriju vai kategorijas, sanéméjus vai sanéméju kategori-
jas, kam dati jaatkldj, un laika periodu, cik ilgi dati uzgla-
bajami, un/vai

— ja personas datu apstradatajs saskana ar valsts tiesibam,
kuras attiecas uz vinu, iece] personu datu aizsardzibas
amatpersonu, kura ir ipasi atbildiga

— par to, lai nodroinatu saskana ar So direktivu pienemto
attiecigas valsts noteikumu neatkarigu piemérosanu

— par personas datu apstradataja veikto apstrades darbibu
uzskaites registraciju, ietverot 21. panta 2. punkta mi-
nétas informacijas pozicijas,

tadéjadi nodrosinot, ka datu apstrades darbibam nav iespé-
jams nelabveligi iespaidot datu subjektu tiesibas un brivibas.

3. Dalibvalstis var paredzét to, ka 1. punkts neattiecas uz
datu apstradi, kuras vienigais noliiks ir kartot uzskaites registru,
kur§ saskapa ar likumiem vai normativajiem aktiem ir pared-
z&ts, lai sniegtu informaciju sabiedribai un kur§ ir pieejams, lai
glitu informaciju gan plasa sabiedriba, gan jebkura persona,
kura pierada likumigas intereses.

4. Dalibvalstis var paredzét atbrivojumu no piendkuma darit
zinamu vai pazinojuma vienkar$o§anu 8. panta 2. punkta
d) apakspunkta minéto apstrades darbibu gadijuma.

5. Dalibvalstis var izvirzit noteikumu, lai daZas vai visas
neautomatizétas personu datus ietveroSas apstrades darbibas
tiek pazinotas, vai paredzét, ka uz Sim apstrades darbibam
attiecas vienkarSots pazinojums.

19. pants

Pazinojuma saturs

1. Dalibvalstis precizé pazinojuma sniedzamo informaciju.
Ta ietver vismaz:

a) personas datu apstradatdja un vina parstavja, ja tads ir,
nosaukumu un adresi;

b) datu apstrades noltku vai nolikus;

¢) datu subjektu kategorijas vai kategoriju un uz vigiem attie-
cinamo datu vai datu kategoriju aprakstu;

d) sanéméjus vai sanéméju kategorijas, kam datus varétu atklat;
e) priekslikumus par datu parsitiSanu uz tre$ajam valstim;

f) visparéju aprakstu, kas lauj iepriek§ noveértét saskani ar
17. pantu veikto pasakumu atbilstibu datu apstrades drosi-
bas nodrosinasanai.

2. Dalibvalstis precizé kartibu, kada jebkuras izmainas, kuras
iespaido 1. punktd minéto informaciju, pazinojamas uzraud-
zibas iestadei.

20. pants

Iepriekséja kontrole

1. Dalibvalstis nosaka datu apstrades darbibas, kuras iespéja-
mi var radit konkrétus riskus datu subjektu tiesibam un
brivibam, un kontrolg, lai tadé] $is apstrades darbibas pirms to
uzsaksanas tiktu parbauditas.

2. Sadas ieprieksjas parbaudes realizé uzraudzibas iestade
péc pazinojuma sanemsanas no personas datu apstradataja, vai
datu aizsardzibas amatpersona, kurai Saubu gadijuma jakonsul-
tgjas ar uzraudzibas iestadi.

3. Dalibvalstis var ari veikt $adas parbaudes, sagatavojot vai
nu attiecigas valsts parlamenta pasakumu vai pasakumu, kas
balstas uz tadu tiesibu aktu, kur§ nosaka datu apstrades rak-
sturu un nosaka atbilstosas garantijas.

21. pants

Datu apstrades darbibu nodosana atklatibai

1. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu datu apstra-
des darbibu nodosanu atklatibai.

2. Dalibvalstis nosaka to, ka saskana ar 18. pantu pazinoto
datu apstrades darbibu registrs glabajas uzraudzibas iestadeé.

Registrs ietver vismaz 19. panta 1. punkta a) [idz

e) apak$punkta uzskaitito informaciju.

Registru var apskatit jebkura persona.
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3. Dalibvalstis attieciba uz datu apstrades darbibam, uz ku-
ram neattiecas pazinojums, paredz to, ka personas datu apstra-
dataji vai cita dalibvalstu noziméta struktira atbilstosa veida
padara pieejamu jebkurai personai péc pieprasijuma vismaz
19. panta 1. punkta a) lidz e) apakspunkta minéto informaciju.

Dalibvalstis var paredzét to, ka $is noteikums neattiecas uz
datu apstradi, kuras vienigais noliks ir kartot datu uzskaites
registru, kur§ saskapa ar likumiem vai normativiem aktiem ir
paredzéts, lai sniegtu informaciju sabiedribai, un kur§ ir pie-
ejams, lai ghtu informaciju gan plasa sabiedriba, gan jebkura
persona, kura var pieradit likumigu ieinteresétibu.

III NODALA

TIESISKAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLI, ATBILDIBA UN SANKCIJAS

22. pants
Aizsardzibas lidzekli

Neierobezojot nevienu administrativa rakstura lidzekli, kuru var paredzét, inter alia, 28. panta minétajai
uzraudzibas iestadei pirms vér§anas tiesas iestadé, dalibvalstis nodroina katras personas tiesibas uz
tiesiskas aizsardzibas lidzekli par jebkuru tiesibu, ko $ai personai garanté minétajai datu apstradei
piemérojamais attiecigas valsts likums, parkapumu.

23. pants

Atbildiba

1. Dalibvalstis paredz to, ka jebkurai personai, kam nodarits kaitéjums sakara ar nelikumigu datu
apstradi vai jebkuras attiecigas valsts noteikumiem, kas pienemti saskana ar $o direktivu, nesavienojamas
ricibas rezultata, ir tiesibas sanemt no personas datu apstradataja kompensaciju par $o kaitgjumu.

2. Personas datu apstradataju var pilniba vai dalgji atbrivot no §is atbildibas, ja tas pierada, ka nav
atbildigs par notikumu, kur§ izraisa So kait€jumu.

24. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz atbilstosus pasakumus, lai nodrosinatu $is direktivas noteikumu ievieSanu pilniba, un
ipasi nosaka sankcijas, kas jauzliek gadijuma, ja tiek parkapti saskana ar So direktivu piepemtie noteikumi.

IV NODALA

PERSONAS DATU PARSUTISANA UZ TRESAJAM VALSTIM

25. pants

Principi

1. Dalibvalstis paredz to, ka personas datu, kuri atrodas
apstrade vai ir paredzéti apstradei péc parsiitiSanas, parsiitiSana
var notikt tikai tad, ja, neierobeZojot atbilstibu attiecigas valsts
noteikumiem, kuri piepemti saskana ar $is direktivas paréjiem

noteikumiem, attieciga tre$a valsts nodro$ina pietickamu aiz-
sardzibas limeni.

2. Tresas valsts sniegtas aizsardzibas limena pietickamiba
janoverté, paturot prata visus ar datu parsitiSanas darbibu vai
datu parsitiSanas darbibu kopumu ciesi saistitos apstaklus; jo
ipadi jaapsver datu raksturs, ierosinatas apstrades darbibas vai
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darbibu noltks un ilgums, izcelsmes valsts un valsts, kura ir
galamérkis, attiecigaja treSaja valsti spéka eso$as gan vispargjo,
gan nozaru tiesibu normas un $aja valsti ievérotie profesionalie
noteikumi un drosibas pasakumi.

3. Dalibvalstis un Komisija informé viena otru par gadiju-
miem, kad tas uzskata, ka tresa valsts nenodrosina pietickamu
aizsardzibas limeni 2. punkta nozimé.

4. Ja Komisija saskana ar 31. panta 2. punkta paredzéto
procediiru konstaté, ka tresa valsts nenodrosina pietickamu
aizsardzibas limeni $3 panta 2. punkta nozimé, dalibvalstis
veic vajadzigos pasakumus, lai aizkavétu jebkadu tada pasa
tipa datu parsiitiSanu uz attiecigo tre§o valsti.

5. Atbilstiga laika Komisija sak sarunas ar noliku labot
situdciju, kura izriet no secindgjumiem, kas iegiti saskapa ar
4. punktu.

6.  Saskana ar 31. panta 2. punkta minéto procediru Komi-
sija var konstatét, ka tresa valsts nodrosina pietiekamu aizsar-
dzibas limeni 33 panta 2. punkta nozimé, pamatojoties uz
savas valsts tiesbam vai uz starptautiskajam saistibam, kuras
ta noslégusi, jo pasi uz 5. punktd minéto sarunu par personu
privatas dzives un pamatbrivibu un tiesibu aizsardzibu atzi-
numu.

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu Komi-
sijas lemumu.

26. pants

Atkapes

1. Atkapjoties no 25. panta un tad, ja vien konkrétus
gadijumus reglamentéjosas ieksgjas tiesibas neparedz citadi,
dalibvalstis paredz to, ka personas datu parsiitiSana vai parsi-
tijumu kopums uz treSo valsti, kura nenodrosina pietickamu
aizsardzibas limeni, 25. panta 2. punkta nozimé, var notikt ar
noteikumu, ka:

a) datu subjekts viennozimigi ir devis savu piekriSanu ierosina-
tajai datu parsitisanai;

b) vai parsitiSana vajadziga, lai izpilditu ligumu starp datu
subjektu un personas datu apstradataju vai lai istenotu péc

datu subjekta pieprasijuma veiktos pasakumus, kuriem seko
liguma noslégsana;

) vai datu parsitiSana vajadziga liguma noslégSanai starp
personas datu apstradataju un treSajam personam datu
subjekta interesés vai $ada liguma izpildei;

d) vai datu parsatiSana vajadziga vai ir likumigi prasita, pama-
tojoties uz svarigam sabiedribas interesém, vai juridisku
prasibu pamatojumam, realizacijai vai aizstavibai;

e) vai datu parsitiSana vajadziga, lai aizsargatu datu subjekta
batiskas intereses;

f) vai parsitiSanu izdara no registra, kur§ saskana ar likumiem
vai regul§umiem ir paredzéts, lai sniegtu informaciju sa-
biedribai, un kur§ ir pieejams, lai gitu informaciju, gan
plasa sabiedriba, gan jebkura persona, kura var pieradit
likumigu ieinteresétibu, ciktal likuma par informacijas pie-
ejamibu izvirzitie nosacijumi konkrétaja gadijuma tiek izpil-
diti.

2. Neierobezojot 1. punktu, dalibvalsts var atlaut personas
datu parsatiSanu vai parsatijumu kopumu uz treSo valsti, kura
nenodrosina pietickamu aizsardzibas limeni, 25. panta 2. punk-
ta nozimé, ja personas datu apstradatdjs sniedz atbilstosas
garantijas attieciba uz personu privatas dzives un pamattiesibu
un brivibu aizsardzibu un attieciba uz atbilstoo tiesibu izman-
toSanu; $adas garantijas jo Ipa$i var izrietét no attiecigajiem
liguma punktiem.

3. Dalibvalsts informé Komisiju un paréjas dalibvalstis par
atlaujam, kuras ta pieskir saskana ar 2. punktu.

Ja dalibvalsts vai Komisija pamatoti iebilst saistiba ar personu
privatas dzives neaizskaramibas un pamattiesibu un brivibu
aizsardzibu, Komisija veic atbilstous pasakumus saskana ar
31. panta 2. punktd noteikto procediiru.

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu Komi-
sijas lémumu.

4. Ja Komisija saskana ar 31. panta 2. punkta noteikto
procediru nolemj, ka dazi liguma pamatpunkti sniedz pietie-
kamas garantijas, ka paredzéts 2. punkta, dalibvalstis veic
nepieciesamos pasakumus, lai izpilditu Komisijas lémumu.
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V NODALA

PROFESIONALAS ETIKAS KODEKSI

27. pants

1. Dalibvalstis un Komisija atbalsta tadu profesionalas étikas kodeksu izstradi, kas paredzéti, lai
veicinatu dalibvalstu saskana ar $o direktivu pienemto noteikumu atbilstigu ieviesanu, nemot véra dazado
nozaru raksturigas iezimes.

2. Dalibvalstis paredz noteikumu, ka tirdzniecibas apvienibas un citas paréjas personas datu apstradataju
kategorijas parstavo$as institiicijas, kuras izstradajusas attiecigo valstu kodeksu projektus vai kuram ir
nodoms grozit vai paplasinat esoSos attiecigos kodeksus, var iesniegt tos atzinumam attiecigas valsts
iestadei.

Dalibvalstis paredz, ka §1 iestade bez tam noskaidro, vai tai iesniegtie projekti atbilst saskana ar So
direktivu pienemtajiem attiecigas valsts noteikumiem. Ja projekti ir atbilstosi, attieciga iestade pieprasa datu
subjektu vai vinu parstavju viedoklus.

3. Kopienas kodeksu projektus un eso$o Kopienas kodeksu grozijumus vai paplasinajumus var iesniegt
29. pantd minétajai darba grupai. Si darba grupa cita starpa nosaka, vai tai iesniegtie projekti atbilst
saskana ar So direktivu piepemtajiem attiecigo valstu noteikumiem. Ja tie ir atbilstosi, iestade pieprasa datu
subjektu vai vinu parstavju viedoklus. Komisija var nodrosinat, ka darba grupas apstiprinatos kodeksus
attiecigi dara zinamus atklatibai.

VI NODALA

UZRAUDZIBAS IESTADE UN DARBA GRUPA PERSONU AIZSARDZIBAI ATTIECIBA UZ
PERSONAS DATU APSTRADI

28. pants tas uzraudzibas pienakumu izpildei visu vajadzigo informa-
ciju;

Uzraudzibas iestade

1. Katra dalibvalsts paredz to, ka viena vai vairakas valsts — efektivas iejaukSanas pilnvaras, tadas ka, pieméram, saskana
iestades ir atbildigas par noteikumu, ko dalibvalstis pienémusas ar 20. pantu atzinumu snieg§ana pirms datu apstrades
saskana ar So direktivu, piemérosanas pastavigu kontroli tas darbibu veikSanas un pilnvaras nodrosinat $adu atzinumu
teritorija. atbilstigu nodoSanu atklatibai, likt noslégt piekluvi, dzest

vai iznicinat datus, noteikt pagaidu vai galigu aizliegumu

datu apstradei, bridinat vai izteikt aizradijjumu personas

datu apstradatdgjam vai nodot jautajumu izskatiSanai valstu
Sis iestades tam uzticéto pienakumu izpilde darbojas pilnigi parlamentiem vai citam politiskam institiicijam;
neatkarigi.

2. Katra dalibvalsts paredz to, ka, izstradajot administrativa
rakstura pasakumus vai reguléumus attiecba uz personas

tiesibu un brivibu aizsardzibu, kas saistita ar personas datu - Piln\{aras_uzsalft proc.esuéle}s <_1a_rbibas, ja pérk?pti .sask.ar,la ar
apstradi, apspriezas ar uzraudzibas iestadém. So direktivu pienemtie attiecigas valsts noteikumi vai darit

zinamus $os parkapumus tiesu iestadém.

3. Katrai iestadei ir pieskirtas:

— izmekl&anas pilnvaras, tadas ka datu, kuri veido apstrades Uzraudzibas iestades léemumus, kuri dod tiesibas uz stadzibu
darbibu priek$metu, piekluves pilnvaras un pilnvaras ievakt procediru, var parsidzét tiesa.
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4. Katra uzraudzibas iestade uzklausa jebkuras personas vai
o personu parstavosas apvienibas iesniegtu prasibu, kas saistita
ar §is personas tiesibu un brivibu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi. Ieintereséto personu jainformé par pra-
sibas rezultatu.

Katra uzraudzibas iestade uzklausa jebkuras personas iesniegtas
prasibas par datu apstrades likumibas parbaudém, ja pieméro-
jami saskana ar §is direktivas 13. pantu pienemtie attiecigas
valsts noteikumi. Attiecigo personu katra zina jainformé, ka
parbaude ir notikusi.

5. Katra uzraudzibas iestade regularos starplaikos sastada
zinojumu par savu darbibu. Zinojumu dara zinamu atklatibai.

6.  Katra uzraudzibas iestade ir kompetenta, lai kadas valsts
tiesibas tiktu piemérotas konkrétajai datu apstradei, pati savas
dalibvalsts teritorija realizét tai saskana ar 3. punktu pieskirtas
pilnvaras. Katru uzraudzibas iestadi var lgt citas dalibvalsts
iestade realizét tas pilnvaras.

Uzraudzibas iestades sadarbojas sava starpa, ciktal tas nepie-
cieSsams to pienakumu izpildei, jo ipasi apmainoties ar visu
lietderigo informaciju.

7. Dalibvalstis paredz to, ka uz uzraudzibas iestades locek-
liem un personalu pat péc vinu nodarbinatibas izbeigsanas
attiecas profesionald noslépuma pienakums attieciba uz konfi-
dencialo informaciju, kura viniem ir pieejama.

29. pants

Darba grupa personu aizsardzibai attieciba uz personas
datu apstradi

1. Ar 3o tiek izveidota Darba grupa personu aizsardzibai
attieciba uz personas datu apstradi, $e turpmak “Darba grupa”.

Grupai ir padomdevgjas statuss, un tas darbiba ir neatkariga.

2. Darba grupu veido katras dalibvalsts nozimétas uzraud-
zibas iestades vai iestazu parstavis un Kopienas iestidém un
struktfiram izveidotas iestades vai iestdzu parstavis, ka ari
Komisijas parstavis.

Katru Darba grupas locekli noriko vina parstavéta institicija,
iestade vai iestades. Ja dalibvalsts ir izraudzijusies vairak ka
vienu uzraudzibas iestadi, tas izvirza kopigu parstavi. Tas pats

attiecas uz Kopienas iestadém un struktiram izveidotam iesta-
dém.

3. Darba grupa pienem lémumus ar uzraudzibas iestazu
parstavju vienkarsu balsu vairakumu.

4. Darba grupa ievél tas priekssedetaju. Prick$sédetaja amata
pilnvaras ir divi gadi. Vipu var ievelét atkartoti.

5. Darba grupas sekretariatu nodrosina Komisija.

6. Darba grupa pienem savu reglamentu.

7. Darba grupa apspriez jautajumus, kurus tas darba kartibai
nosaka priek$sédétdjs vai nu péc savas iniciativas, vai péc
uzraudzibas iestaZu parstavja vai péc Komisijas pieprasjuma.

30. pants

1. Darba grupa

a) izskata jebkuru jautdjumu, kas attiecas uz attiecigas valsts
pasakumu piemérosanu, kuri pienemti saskana ar $o direk-
tivu, lai veicinatu $adu pasakumu vienadu pieméro$anu;

b) sniedz atzinumu Komisijai par aizsardzibas limeni Kopiena
un tresas valstis;

¢) sniedz Komisijai padomu par jebkuru ierosinatu §is direkti-
vas grozijumu, jebkuriem papildu vai specidliem pasaku-
miem, lai aizsargatu fizisku personu tiesibas un brivibas
attieciba uz personas datu apstradi, un jebkuriem citiem
Kopienas ierosinatiem pasakumiem, kas ietekmé $adas tiesi-
bas un brivibas;

d) sniedz atzinumu par Kopienas limeni izstradatiem profesio-
nalas eétikas kodeksiem.

2. Ja Darba grupa konstaté, ka starp dalibvalstu likumiem
vai praksi rodas atskiribas, kuras var ietekmét personu lidzvér-
tigu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopiena, ta
attiecigi informé Komisiju.

3. Darba grupa péc savas iniciativas var sniegt ieteikumus
par visiem jautajumiem, kas saistiti ar personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi Kopiena.

4. Darba grupas atzinumus un ieteikumus nosiita Komisijai
un 31. panta noraditajai komitejai.
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5. Komisija informé Darba grupu par tas uzsakto darbibu,
atbildot uz $is grupas atzinumiem un ieteikumiem. Komisija to
dara ar zipojumu, kuru nosiita ari Eiropas Parlamentam un
Padomei. Zinojums jadara zinams atklatibai.

6. Darba grupa izstrada gada zinojumu par situaciju attieci-
ba uz fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopiena un tresas valstis, kuru ta nosiita Komisijai,
Eiropas Parlamentam un Padomei. Zinojums jadara zinams
atklatibai.

VII NODALA

IEVIESANAS PASAKUMI KOPIENA

31. pants

Komiteja

1.  Komisijai palidz no dalibvalstu parstavjiem izveidota komiteja, kuras priekssédétajs ir Komisijas

parstavis.

2. Komisijas parstavis iesniedz komitejai veicamo pasakumu projektu. Komiteja sniedz atzinumu par
projektu termina, kuru tas priek$sédétajs var noteikt atbilstosi jautagjuma steidzamibai.

Atzinumu sniedz ar balsu vairakumu, ki noteikts Liguma 148. panta 2. punktd. Dalibvalstu parstavju
balsis komiteja vérte, ka noradits Saja panta. Priekssédétajs nebalso.

Komisijja pienem pasakumus, ko pieméro nekavéjoties. Tacu, ja Sie pasakumi neatbilst komitejas atzinu-
mam, Komisija par to tilit pazino Padomei. Saja gadijuma:

— Komisija atlick pasakumu, par kuriem ta pienémusi lémumu, pieméro$anu uz trim méneSiem no

pazinojuma dienas,

— Padome ar kvalificétu balsu vairadkumu var piepemt at3kirigu lémumu pirmaja ievilkuma noraditaja

termina.

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

32. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas ne vélak
ka péc triju gadu laikposma no tas pienemsanas dienas.

Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz
o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarit sadas atsauces.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka diena, kad saskana ar $o direk-
tivu pienemtie attiecigas valsts noteikumi stajas spéka, jau
notickoso datu apstradi saskano ar Siem noteikumiem tris
gados no §is dienas.

Atkapjoties no ieprieksgjs dalas, dalibvalstis var paredzét to, ka
diena, kad $is direktivas isteno$anai pienemtie attiecigas valsts
noteikumi stajas speka, manualajas kartotekas jau ietverta datu
apstrade saskanojama ar §is direktivas 6., 7. un 8. pantu 12
gados no dienas, kad $i direktiva piepemta. Tomér dalibvalstis
pieskir datu subjektam tiesibas pé&c vipa pieprasijuma un kon-
kreti piekluves tiesibu izmantoanas laika panakt datu, kuri ir
nepilnigi, neprecizi vai uzkrati veida, kas nav savienojams ar
personas datu apstradataja likumigajiem noltkiem, labojumus,
dzé&Sanu vai piekluves noslégsanu.

3. Atkapjoties no 2. punkta, dalibvalstis var paredzét, ka,
ieverojot atbilstigas garantijas, tikai un vienigi veésturiskiem
pétjjumiem glabatus datus var nesaskanot ar 3is direktivas 6.,
7. un 8. pantu.
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4. Dalibvalstis pazino Komisijai to savu tiesibu aktus notei-
kumus, kurus tas pienem joma, uz kuru attiecas $i direktiva.

33. pants

Komisija regulari zino Padomei un Eiropas Parlamentam, sakot
ne vélak, ka tis gadus péc 32. panta 1. punkta noradita
datuma, par §is direktivas IstenoSanu, ja nepiecieSams, pievie-
nojot zinojumam atbilstodus grozijumu priekslikumus. Zino-
jumu dara zinamu atklatibai.

Komisija izskata jo ipasi $is direktivas pieméroSanu uz fiziskam
personam attiecinamu skanas un attélu datu apstradi un ies-
niedz jebkurus atbilstosus priekslikumus, kuri izradas vajadzigi,

nemot véra sasniegumus informacijas tehnologija un atbilstosi
norises gaitai informacijas sabiedriba.
34. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 1995. gada 24. oktobri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs

L. ATIENZA SERNA

priekssedetajs
K. HANSCH



